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ccA-7E - CORSAIR IIII
 
This attack aircraft with its' not so "elegant" appearance 
was created in the mid-sixties as a replacement for the 
A-4 Sk~hawks in service with the U.S. Navy. The A-7 can 
carry a wide range of weapons and due to the sophisticated 
electronics it is one of the first true all-weather aircraft. The 
Corsair was successfully utilized in the late stages of the 
Vietnam Conflict (1971-72) and served as main attack aircraft 
for the Navy until the mid eighties, when it was replaced by the 
Hornets. 

Questo velivolo d'attacco dall'aspetto toao e inelegante 
venne realizzato per conto della Marina americana nella meta 
degli anni '60 per sostituire gli anziani A-4 Skyhawk con una 
macchina di maggiori prestazioni. II Corsair dotato di una 
robusta cellula era in grado di trasportare un notevole carico 
bellico e grazie ad una sofisticata dotazione elettronica puc 
essere considerato uno dei primi veri aerei ogni tempo.L'esordio 
operative nelle fasi finali del conflitto in Vietnam, durante il 
1971/72, diede ottimi risultati e l'A-7 fini ad equipaggiare 
da quel periodo sino alia meta degli anni '80 la prima linea 
d'attacco deIl'U.S. Navy sino alia sua sostituzione con gli 
attuali F/A-18 Hornet. 

Dieser Kampfjet mit "bulligem"Aussehen wurde Mitte der 60-er 
Jahre von der U.S.Navy als ~rsatz fUr die A-4 Skyhawks 
erschaffen. Die A-7 kann dank vieler Bewaffnungsvarian-ten 
sowohl als Jager als auch als Bomber eingesetzt werden. Den 
erstElO erfOlgreichen Einsatz erlebte die Corsair II in der letzten 
Phase des Vletnam-krieges (1971-72), und bildete bis zum 
Ersatz durch die F-18 Mitte der 80-er Jahre das Ruckgrat der 
U.S.Navy Angriffsflugzeuge. 

Cet appareil d'attaque au sol a I'allure peu eMlgante fut 
con9u au milieu des annees soixante pour remplacer les 
A-4 Skyhawks en service dans I'U.S. Navy. Le A-7 peut 
emporter une large panoplie d'armement et son electronique 
sophistiquee en a fait Ie premier veritable avion de combat 
tous temps. Le Corsair II fut employe avec succes a la fin 
du conflit Vietnamien (1971-72) et resta Ie principal avion 

d'attaque de la Navy jusqu'au milieu des annees 80 lorsqu'il 
fut remplace par Ie F/A-18 Hornet. 

Deze aanvalsjager met zijn "niet zo elegante uitstraling" werd 
in het midden van de zestiger jaren ontworpen als vervanger 
van de A-4 Sky-hawk die toen bij de Amerikaanse marine 
in gebruik was. De A-7 kon van een brede collectie wapens 
voorzien worden en dankzij de vooruitstrevende elektronika 
was het een van de eerste vliegtuigen dat echt in aile 
weersomstandigheden kon opereren. De Corsair werd met 
succes ingezet inhet laatste stadium van het Vietnam-conflict 
(1971-1972) en was de belangrijkste aanvalsjager van de 
marine tot het midden van de jaren tachtig, toen het toestel 
vervangen werd door de F-18 Hornet. 

Esta aeronave de ataque de aspecto tosco y poco elegante 
fue realizado por cuenta de la Marina americana a mediados 
de los ar'ios 60 para sustituir a los viejos A-4 Skyhawk con 
una maquina de mayores prestaciones. EI A-7, dotado de 
una robusta celula estaba en condi-ciones de transportar una 
notable carga de armamentos y gracias a una sofisticada 
dotaci6n electr6nica puede ser considerado uno de los 
primeros verdaderos aviones para cualq~ier condici6n 
c1imatica. EI Corsair fue utilizado con gran exito durante la 
fase final de la Guerra de Vietnam (1971-1972) y sirvi6 como 
principal avi6n de combate de la marina de los EEUU hasta 
mediados de los 80, cuando fuera reemplazado por los F-18. 
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ATTENZIONE - Consigli uUilil 
Prima dllniz.iare il montagglo studiare attentamenle II dlsegno. Staccare con molta cura I pezzl 
dalle 6tampate. usando un taglla-balsa oppure un palO dl lorblcl e logJlere con una piccola 
lima 0 COIl carta vetro fine eventuali sbavature. Mal staccare I peul con Ie manl, Montarll 
seguendo I'ordlne 'delle numerazlone delle tavole. Ellmlnare dalla stalnpata II numero del ~zzo 
appena montato tacendogll sopra una croce. Le treece nere Indleano I pezzi da inoollare, Ie 
treece blanche IndJcano I pezzl da montara ~a colla. Usare solo colla per polistirolo. A - B 
- C... le lettere ai latl del nwnert indlcano Ia stampata ove si trova il pozzo da montare. I pezzl 
sbarraU da una croce non sono da utilizzare. 

ACHTUNG - Eln nOtzlicher RaU 
Vor dar Montage (tie Zelchnung aufmerksam studieren. Die elnzeloen Montageteiie mit elr)em 
Messer oder einer Schere yom SpritzIing sortalilng entfemen. Eventuelle Grale werden" mit 
eleer Klinge oder fe/oem Schmlrgelpapler beset11g1. Kelne:sfalls die Montageteile- mit den 
Hdnden entfemen. Bel der Montage dar Talelmmerieung foIgen. Pie/Ie ze)gen dIe zu klebenden 
Telle wAhrend die welsseo Pleile die ohne Leim ZlJ mont1efenden Telle anzeigen. Bitte nur 
PlastikkJebstoft verwenden. A -B - C... Die Buchstaben neben den Nummeren zelgt.auf 
weIchem Spritzling dar lU monllerende TbiJ zu linden 1st. Die mit. elnem Kreuz mar'derten 
Tetle si'ld nk:ht zu verwenden. 

ATENCION - Consejos Utilesl 
Estudlar las Instrucclones culdadosamente antes de comenzar eI montaje. Separar las piezas 
de las bandejas con un cuchillo afiledo 0 L.'O par de tijeras y fen el exceso de pl8stlco 0 
rebada. No anancar las plezes. Montar las plezas en orden numerico. Utilizar SOlAMENTE 
pegamento para plastlco y en poca cantldad para eviler que 68 dane eI modelo. Las l1echas 
negras IndIcan las plazas que se deben pegar juntas.. Las flechas b1ancas Indican las plezas 
que deben ensamblarse SIN usar pegamento. A - 8 - C... Las letras Indican en que blI.nc:teja 
se encuentran las plazas. PIntar las plezes peque?las antes de separarlas de la bandeja. Retirar 
la plntura de los lugares por donde se deban pegar laS plezas. 

HUOMIO - Mytllnn~lIisiA neuvoJa 
Tutkl kokoonpano-ohjeita tarkkaan ennenkuln aJoItat. Irroita osat askartelu-veitsellA taJ saksllla 
Ja polsta ylimAAri:l.lset jllJlet eslm. hlekkapaperilla. AlA koskaan irroite osla vMntama.na. Kokoa 
osat numero jar jestyksessil. KAyUI vain muovlilimaa la 
sMstllvAlsestl hyvAn ty~JllJjen aikaansaamiseksl. Mustat r'lO\Jlet mer1<ltsevat saumojen 
IJimausta.· vaJkoiset nuolet taas ettel liimaa kaytetl. A -8 - C... NAmA kirjaimet osoittavat 
millA 1evy1IA osat ovat. RistiUA merkytty}a. asia el kaytettt Plenel osat kannartaa maalata ennen 
irroittamlsta. Mulsta poIstaa maaJi tal kromaus Illmauskohdista. 
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Legenda colon: '1 numeri sl nferiscono all'assortimento colon ITALERI M~R 
Painting Instruction: The Indicated colour numbers refer to the ITALERI ~ 

Bemalungshinweise: Die angegebenen Farbnummern bezlehen stch auf die ITALERI MODEL MASTER 

ATTENTION· Useful advlcel 
Study the Instructions carefu!ly prlor to assembly. Remove parts from frame with a sharp knile 
or a pair of scissor and trim away excess plastic. Do not pUll 01 parts. Assemble the parts in 
numerical sequence. Use plastIc ce(Tlent ONLY and use cement sparingly to avoid dwnaging 
the modeL Black arrows indicate perts to be gluod tegethel'". White arrows indicate on which 
frame the parts must be assembled VITHOUT using cement A -8 - C... 
These letters Indicate on which lrame the parts will be found. Paint small parts before 
detaching them from frame. Remove paint-where parts ate to be cemented. Crossed oul 
parts must not be used. 

ATIENnON - ConseUs utIlesl 
Avant de commencer Ie montage, '6tudler attenlhlement Ie dassin. ~tachel'" avec beaCOUp de 
soln las marceaux des moules en usant un masslool ou blen un pair de clsaux et COUpei'" 
avec une petite tame avec de papler de vttre flO ebarbages eventuals. JamaJs ctetacher les 
morceaux avec Ie mains Mon19f les en sulvant I'otdr'e de Ia nwn6ration des tables. Bimrner 
de la moule Ie nLm6ro de ta piece qui "'ent d'lHre monl~, en Ie bltlant avec una croix. les 
fleches noires Indiquent las pikes t cot\ef. las neches blanches Indiquent las piOCes A monter 
sans colle. Employer setl9ment de la cone potS poIystlrol. A -B - C... Les lettre:s aux c6t6s 
des numeros Indlquenl la moule oU se trouve la pi6ces a monter. Las pieces marqu6es par 
une croix ne sonl pas a utl1lser. 

OBS! NAgra gada rilg. 
Innan man b6rjar bygga modellen skaJl mati nega studrea rilningeb samt noga kontro/89ra att 
alia delarna finns mad. Alia smAdelar 6kall: mdlaS medan de sitter kvar i sin ram. Bry1: aldrig 
av en del frAn ramen, sk!r alltid fOrslktlgt mad en hobbykniv Ev. grader aviagsnas enkeit. mod 
samma kniv. Vid hopslUtninger'l gOlj: nummeranvlsnlngen. Stryk eftert1and numret pA ritningen 
under monteringen. Svart pilar betyder aft delen skaJl limmas. vita pilar art delen kan monteras 
utan lim. Anvimd endast lim avsett fijr polystyrene. A -8 - C... BoksUi.verna visa pll vilken ram 
man finner delen. Ove~orsade delar skall ej atlvAndas. 

OPGElET - ~ngrijke beme~lngenl 

Bestudeer zorgvuldig het mootageplan voor het bouwen. Break nooit onderdelen van het 
kader. Mask ze los met een SCherp mes of l<Ielne nagellang. Verwijder daarna al het overtolilge 
plastic en pas de-delen alvooreos fe IIJmen. 'GebNtk allan IIJm voor plastic modellen. we~ 

zorgvuldig en spaarzaam. teveel liJm 281 uw model be:schadigen. Zwarte pljlen duiden de
Ie IIJmen delen aan. Witte pijlen verwijzen naar bewegende deien welke nlet magen worden 
ge~jmd. A -8 - Cm Deze letters geven de kadera san waarin de onderdelen zlch bevinden. 
Schilder de kJelne onderdelen voor ze Vatl hat kader Ie snljden. Verwijder de vert van de 
te Jijmen opperviakten. 
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1749 MODEL MASTER 
F.S.37038 

Mode d'utilisation de la peinture: Las references indiqu~s concernent les peintures ITALERI M~R Flat Black 

1711 MODEL MASTER 
ES.34087 
Olive Drab 
Olive(M) 
Verde Oliva (0) 
Olive Sale (M) 

1546 MODEL MASTER 
Silver 
Silbe, 
Argento 
Argent 

1745 MODEL MASTER
 
ES.17875
 
Insignia White
 
Signalweiss (G)
 
Bianco Segnale (L)
 
Blanc Insignes (B)
 

Schwarz (M) 
Nero (0) 
NoirMat(M) 

1405 MODEL MASTER 1503 MODEL MASTER
 
Gun Metal (Melalizer) Red
 
Stahlblau (Metalize,) Rot (G)
 
Metallo Scuro (Metalizer) Rosso (L)
 
Gris Metal (Metalizer) Rouge (8)
 

1741 MODEL MASTER
 
ES.36320
 
Dark Ghost Gray
 
Kompassgrau (M)
 
Grigio Azzurro Scuro (0)
 
Gris FantOme Fonce (M)
 

1524 MODEL MASTER
 
Green
 
Signalgrtin (G)
 
Verde (L)
 
Vert (B)
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lIJ rr=====il C 
APRIRE I FORI
 
DRILL HOLES
 
DIE LOCHER AUSBOHREN
 
OUVRIR LES TROUS
 
PERFORAR LOS AOUJEROS
 
BOOR GMTJES
 

AGGIUNGERE ZAVORRA (PESC)
 
INSERT BALLAST
 

BALLAST ZUGEBEN
 
A LESTER
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Istruzlonl per l'appilcazJone delle decalcomania. Ritagliare Ie decal­Anwelaungen tOr Abziehbilder-Anbringung: Die benOttgten Transfera: Knip het benodigde dee! ui1, dempel hat ca. 1/2 mlnuut 
comania occorrentl dal foglio, Immerger\e tn un bk:chlerg d'acqua AbzJehbllder yom Blatt abschneiden. In e1n Glas raines Was&ef tor onder water, hoocH het transfer legen het model en schuit het vanaf ., 
pulrta per circa 1/2 minute. metterle in posl:lOne sut modello e farla etwa 1/2 Minute elntauchen. auf das Modell legen und dann vom het papler op zijn plaats. Met een schoon doekle aandrukken 
sclvolare dalla carta: per una migliore adererus comprimerle 
una pezzuola pullta. 

con 

~: "'"' 't " 
Paplerbogen abnehmen. Um elne bessere Hattung zu erzlelen, die 
Ab,zlehbilder mit elnem relnen Tuch andnJcken. 

Directions fOf applying the decals: Cut the required decals out of 
the sheet dip them Into a 918.9 of clean. water for abou1112 minute; 
posftion the decals on the kit. letting them slide from the paper. For a 
better adhesion, press them by means of a clean rag. 

Instruction pour I'appticatlon des decalcomanles. Couper Ies decal­
comanles ctxXsles et Ies p10nger environ trente secondes dans un 
peu d'eau propre. Les placer sur Ie modele en les falsant gUsser 
de leur feuille et presser avec un marceau de chiffon pour el1mlnef 

f'1)- ......JIlIll 8MI)'''' tnfntTI7-7~on'JIl'I'r oCl6,,aI:20tJ{,>l'--; 
111', 41~.t.lr, f. 7-7t-f"",>fJ. ~1:l.,t:IllIr"'t'J. liJ:tTlllla,:U." { 
I~"I·. 'f>t'I.,"".~"(-7-".1.t.t-"l.1'".st- • .,1'< I:~l' 7-7.':IL".n { 
I "(-....\.n'.'I''{'( P-~I'. 

les bulles d'alr. 

PAsfittnlng 8V decaler. Klipp u1 den decal $Om Sl<aU an,,~das och 
doppa den I ett 91as vatten under en 1/2-mlnut. SlUt decaJsn pA plats 
pa modellen och lat den sakta gllda av pappret. Ft;r att den skall sltta 
ordentllgt, lryck till med en torr duk. 

Istrucclones Para la aplicacl6n de las calcomanlas: cortar las 
requeridas. sumergirlas en un reciplente de agua limpla durante 
1/2 minuto, colocar las caJcomanlas sabre el modelo. haclendolas 
deslizar sabre el papeL Para una meJor adherencla, preslooarlas con 

,......,.no~~ Orpe:JQ.reH'(.QlYlOBaM'GICTb.Ql!QlMOT 

~lI!ICTa,ro.-ecnrreeetQll2loHf)'Tb1a'6lC1)'108QQY,JaTeM,8bl6paBHe06­
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un trampo limplo. 
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1508 MODEL MASTER 
Light Blue Gloss 
Hellblau Glanzend 
Azzurro Lucido 
Bleu Ciel Brillanl 

o 
1740 MODEL MASTER 
F.S.36231 
Dar!< Gull Gray 
MOwengrau Dunkel (M) 
Grigio Gabbiano Scure (0) 
Gris Mouette Fonce (M) 

o ccA-7E VA-93 CCBLUE RAZORSJ 
1745 MODEL MASTER 
ES.17875 
Insignia While 
Signalweiss (G) 17 
Bianco Segnale (L) 
Blanc Insignes (B) 

~li'''\-l,-+-13 

7 

6A 
12 

19 8 2A 
14 

ccA-7E - VA-87 ccCOLDEN WARRIORS. 

- o 
1749 MODEL MASTER 1745 MODEL MASTER 
ES.37038 ES.17875 
Flat Black Insignia Wh~e 

Schwarz(M) Signalweiss (G) 17 
Nero (0) Bianco Segnale (L) 
Noir Mat (M) Blanc Insignes (B) 

o 
1740 MODEL MASTER \.1\.'\I't.-'lH--13 ""Pl!l\-l.-+--13ES.36231
 
Dark Gull Gray
 
Mowengrau Dunkel (M)
 
Gngio Gabbiano Scum (0)
 
Gris Mouette Fonce (M)
 

:.~"( ( 

r~h(,... ~.~ ~~i~iii~~!~!~E!~~~~~ii~
 
::.: 18 
i,... .... 



ccA-7E - VA-147 CCARCONAUTSD- o 01 /10/'1\ - S'> I", f.t Tt. C\J l;J -1 . 
1749 MODEL MASTER 1745 MODEL MASTER 
ES.37038 ES.17875 ~
 
Flal Black Insignia While
 
Schwarz (M) Signalweiss (G) 17
 
Nero (0) Bianco Segnale (L)
 
Noir Mat (M) Blanc Insignes (B)
 

o 
7c 7c 

1503 MODEL MASTER 
Red 
Rol(G) 
Rosso (L) 
Rouge (B) 

~""!l'r't-+--13 

ccA-7E - VA-86 CCSIDEWINDERSD 

17 

16 

50 11 

120 

100 

1740 MODEL MASTER 
ES.36231 
Dark Guli Gray 
Mowengrau Dunkel (M) 
Grigio Gabbiano Scure (0) 
Gris Mouene Fonce (M) 

12D 

70 
10 

30 
60 



@TARKBTAnE11lJAKllSIQENTATARAKENNUSSMJAA! ® PR2ECYTAC I 2ACHOWAC 
CD Tutustu tlJ1IoIn rakennussarjan rakennusotlJeeseen ennen rakentaml­CD labawka nle lest przeznaczona dla dzlecJ ponli:ej 3 lat, wzgl(ldu na 

.~
 sen aloittami3ta. mae~1.
 

Q) Teravl8 tyokaluja Ja veltslin.aytettiessa on noudatettava eryista (i) Zabawka moze zawlerac czt;kl I ostrymi krawQdzlaml - jest 10
 
houlell1suutta tapaturmien viilttimlseksl.	 konl'eczne dla dokladnego DdWzorowanla modetu w skali.Ear: ~ @ Irroi1Bltaessa mouviosla valurangolsTa saattla katl<aJsukoiltlan J8id3 <V NaJely zwOcIc UW89'l no mo~Jwo!t adnleslenia obnliet\w przypadlw 
sinnii. Nama on poIstettava villalla tal hlomapaperilla houlelllsuutta uiywanIa os1rych nanlldzi podCzaS montliu. 
noudattaen. ® lIWADA: lart>y poiecane do maIoW1lllla tege modelu nia powinny byCo	 sauyta sarjaa aile 3-vouUaJden lasten ulottumanomlssa sl1la jotkut uiywane przez dziecJ dot lat 6.CDIMPORTAN11INFORMAZIONI SU OUESTO KIT . plenet osat voldaan Irrotttaa. Ala anna la3ten mlssaan olusuhtelssa ® lechowaj nlnlejszy adres dla pnyslYCh raferencjl.CD	 GllX8ttoio non adatto aJ mlnort dl 3 anni. Le piccola parti potrebbero kosksttaa lUelelia tal Imea mettaJli- lal sahkOOsJa. 

essers ingerite 0 aspirate. ITALERI5.P.A.
®	 Volteluainelta (YaSelilnl, volteluOljy ym. mikaJl sw1assa muk.a.na), el saa 

nJella eik! misSUn tapaUkBSeSSa paastiia suuhun tal sUmlin.(i)	 Presenz8 ell estremita appuntlte funzionaJl all'assemblagglo del madelia Via Pradazzo, 6/B - 40012 CALOERARA 01 RENO (BO) - ITALY 
stesso. 

@ sallyta tama ohJelehtlnen maMolilsta tarvatta sl1mallapltaen, silla@	 Fare attenzlone se usa1e attrezzl e lame per ~ montaggkl ad evttare se slsa1tila ECC-ytnyman nlmen ja osomeen jolla on vastaavat tiedo1lerile. 
maahanluojas1a

@	 ArnNZIDNE: I colon raccomanCiati pet questa kit 50no solo per 
modeillsti adJlti o	 VARonus: otjeessa sousItellut meaJ~ oval vain ai"",11Ie mailnraJ<en· 

IllJ"~_",*,.@	 ConselVafe il presente iooirizzo per future referenze. 
ITALfIlI S.P.A.	 @T1l-ONEMUBI.Gi.flHOTFENS/OO.AYlNIl . 

ITALERI S.P.A. 
Via Pradazzo, 6/B - 40012 CALOERARA 01 RENO (BO) -ITAlY CD 3 ¥aslndan k~k _klar ~n uyoun deQlldlr. Yutal>ilecekJeli kOo;uk

Via Pradazzo,6/B-4OO12 CALDERARA 01 RENO (80) -ITALY parcalar k;ennektedlr. 
(Xl Kusursuz blr model olusturabllmek 1~ln gerekebllecek slvrt kenarll 

paJ\:3lar ieerebilir.@ADVAIlSB..VlICl10INRlRMASJDNOMBYGOESETTET 
@ Yaplm slraslnda maket bl~agl ve torpu glbl aleUerin kullanllmasl@IMPORTANT INFORMATION CONCfllNINO THIS KIT 

CD	 TOY n01 suitable lor children under 3 years. Small parts may be CD MA ikke gls til bam under 3 Ar. SmA deler kan sette seg fast I halsen slraslnda hertlanglbir yaralanmamaya sebep oIrnamak. ~in VOk dikkat
swallowed 0( 103100.	 eller oeser. edlimeUdir.

<V KIt may cootlIn parts w!ttl sharp edges ~lcI1 are necessatY 10 build <» Se opp tor splsse kanter, sorn brukas ved monteriog av modellen. ® Oikkat Modo; ~In koIIanilmasltavalyeedilenboyaiarsadecee",,~nlet1n an exact to scale model. <V Ulvis aidsoolhel nAt Vllrkt>y og spesllllklllver brukea, da de "'" pMore kullllnmalarll"" uygund....
<V	 care should be lal<en wilen uslng loois and mademng knives as l!lese peI1lOflSl<ad". ®	 IlioIvurutarlnlz i<;In liitfen asaC_ allresl kaydediniz.can cause pel'3Of13llnJLW'f. @ ADYARSB.: Maling &Om ..aooefales brukt med dette sett er beregnet 
@ WARNING: Paints racommended lor use with this kit are for adutt bare for vol'\Sne modenbyggere. ITAWlIS.P.A. 

modellers only. VI. Pndazzo, 6/B - 40012 CAlDERARA DI RENO (BO) - ITALY@ Spar denne adressen lil fremlidig bruk. 
@ Please retain this address lor Mure reference. ITALfIlI S.P.A.
 

ITALERI S.P.A.
 VI. PradazzO, 6/B - 40012 CAlDERARA 01 RENO (BO) - ITALY
 
Via Pradazzo,6/B-4OO12 CAlDERARA 01 RENO (80) - ITALY
 

IPYCCKH I npO'lTHTE H 3AllOMHHTE@VllmOINFORMAnONFOR SAMLES.<ET 
CDIHfOIlMATlQNS IMPOI!IAI!1IS CONCERNANT CE KIT <D	 Bo HJ6e)KaHBe nonatnul MeJ1JOtX Aernne/l: B pOT AbSX3TCIlbKbSCCD Anbelales ~ke til born und" 3 AI, IndehoId" ~ dele. nync He,DJ\'T8b J],eT.IDol MJla.u;we "l"Jl"eX neT.CD Jouet ne coo'tenanl pas aux enfants de moIns de 3 aM. l..e petttes (j) s",l1et kan Indeholde _ ~ sl<a<pe kanler hvillcet er nedvendlg lor Q) Ha6po MO)ll(eT coJJ,ep>«aTb AeTa1lIl c ocropWM KOTOpbSCplbc&s plJOll'8lent fJtJe avalees 00 intwees. 

al lave en n8j'9ti9 model.	 He06XO/lRMbl WtA nOCTOAKH M8curra6HO)\ MOReAU.® Presence d'extremitBs en point servant au montage du mod~le. 

® L'assemblage de ce kit requlerenl de l'ou1i1lage, en particuller des <V Valr 1ors;g1ig vell bnJll at VlI!J1<tJII - skerpe knIve OlIlignande. Q> He06XOAllMO cOOJlIOJJ.an. ocroPO)KHOCID llpn pa60Te C 

colaaux de modelisme. Manier ces dernler avec precaution pour evlter @ For5lgtig: MaJlng der anbefaJes er beregnel til voksnen brug. pe3al(8.MH 11 JWY1lL"OI HBCJ'1')'MelffilMM. nocxonbKY 0104 MOryT 
DbDDaT'b T'paBMbI.toute blessure. ®	 Spara denne adresse for avt henvendelse. o .BHHMAHHE! Kpacu. peKoMeHAyeMble AnA OKpaCKI::I 

destinees aux aduttes. 
@	 ArrENTlON: Les peintures recommandees pour ce kit sont unlquement 

ITAl£1II5.P.A.	 MOA9nll. MOIj'T HCDOJIbJ08aTbC1l: TOl1hKO roPOCJlbSMH 

Via Pradazzo. 8/8 - 40012 CALDERARA DI R.B«J (80) • ITALY MOA9nCTaMH.®	 Gamez cette adress pour reference future. 
® CoxpaHlfre anpec npoK3BOAHTf:JUiI AM 6yllJ'ID)lXITAl£1II S.P.A. 

06pam oHltA. 
@VlICl1G INFORMATION OM OENNA BYGGSATS

Vi. -',6/B -40012 CAlllSlARA 01 RENO (BO) - ITALY 
ITALERI S.P.A. 

CD	 Var noga an tasa och hen fOfslA lnstruktioosboken Innan du tKir1ar Vi. Pradazzo, 6/B - 40012 CAlDERARA 01 RENO (BO) - ITALY 
bygga d~ bYggsals.II~'" med1iiIjer byw;atsen.

@W1CHTlGEINFORMAnON2U OIESEM BAUSAT2 
CD	 Nlchl geelgnet fUr KInder unter 3 Jahren wegen Vortlandenseln von 

KJelntellen. <»	 VId byggandet av derma modeM anviinds kntYar ocn andra ver1<tyg. Val
 
fOr'sikting vld anvandandet av dessa fOr an undvika pemonskador.
@	 Bausatz kann spitze Kanten aufwelsen, die fiir elne modellgetreue 

Nachblldung norwendlg sind. ® Nar du lossar ptastdelama trtm gjutramen kan det uppstl YaSSa eller 

® Vorslcht 1m Umgang mit Wel1<Zeugen und Modellbaumessem, da dlese ojamne. kanter. Jamna. lill dessa med til eller sandpapper. 
Verle1zungen verursachen kllnnen. @ Vissa delat it l6stagbara och darfllr mAsts barn under 36 mdnader 

@ ACKTUNG: Die hir dlesan Bausatz empfohlenen Faroen sind fUr KInder Milas under uppslkil OC_ fAr tnte lillAtas an stoppa I munnen nAgra 
som helsl derar som folfermed denna byggsasts. 

® BElhalten Sie die Herstelleracnsse fUr evetuelle Reklamatiooen ® Fett ellersrn3rtmedel, som kan medfOlja clenna byggsats, ~ el inandas 
eller sviil}a9. Akta Ogonen. 

nlcldgee~rlet. 

ITAl£1II5.P.A.
 
® Oetta dOkUmen1 skall spart13 som reterens. InnellAller uppg(fter om
Vi. Pradazzo, 6/B - 4OO12CA1JlB1ARA DI REIiO (80) - ITALY 

Kun__ IOrDeutsdlIand: ECC til\Vef1Wen och motsvaTande uppgltter om Import6ren.
 
® VARNING: F8rger sam rek.ommenderas tin denna byggsats if avsedda
Gellr. FAlUR GmbH 78148 Glitenbadl endast lOr vuma modellbyggare. . 

ITAlBll S.P.A. 
@BaANGRIJKE INFORMAnE AANGAANOE DIT MODEL VI. Pradazzo.6/B-4OO12 CALOERARA 01 RENO(BO) - ITALY 
CD Speelgoed nlet geschlkt voor klnderen onder de 3 laar. De klelne ­

stukjes kunnen lngeslikt of opgesnoven worden. 
@PRoClTIlTI A SACUVAn(j)	 Erzijn,oor.cleRlOl1lage'lal1d1t~functioneIepulTtigeu_. 

<V Voonlchtigheld b gewenst ~I he! gebrulk .... gereedscI1ap en CD ~racl<e noprikladne 1lI djecu m1adJu ad 3 godlne. jer ~ mogli proguta1i 
hoobymessen tzlr voorkomlng van letsel. ill_nudsltnedIJelove. 

® WAARSCHWlNO: _l>o<NMff mals _ voor <lit model b <V Pl1sutnoa krajn~h oStr1h dijelova pn moolaZllstog modele. 
~Ieen geschlkt voor gebn.ik door volwessenen. (j) Mo upoIJeb'javate alai I nozeve za montiranfe obr'atile pa}nJu da S8

® Behound dtt adres YOOI' loekomslg gebnJik. neposjet8te. 
ITAlBll~p.A.	 @ Boje su preponi'ene za ovaJ model slut.e sarno l3. odrasle modelara. I) ':'0"'" H.:.ta:·I'~ "'.&b'".' t1.'tI.' 6 f:.1l'> ~ aUT,,>"'"

at.:u.:.L'itA..VI. Pradazzo, 6/B - 40012 CAlDERARA DI RENO (80) - ITALY ® Sctuvati ovu adresu za budtJCa ooavje§tenla	 2) ~~~q)~~~~.q)f:.Il')t.:. ~Lt~~~.q)t~?f:..& 

tf't".t tI."(I.'6J1il'tJ'"~IJ"r. ';'itaC r;~I.'. 

3)%A.~~7~.1••u.:~~~.L"(r;~I.·.~n~r. 
ITAl£1II S.P.A. 

VI. Prad.zzo, 6/B - 40012 CAlDERARA 01 RENO (80) - ITALY Jlittrlll}'t.® INFORMACION IMPORTAHTE SOsRE ESTA MAQUETA 4) .It: ':'0>"'":' ~'('.II)"Cl·611.'H'.A"""""-0)1IJ1L:" 

<D Juguetzl no apto para menores de 3 aflos. las partes pequefra.3 podrian "tl.J to@ ELOlVASNI ~ BETARTANI ~ 1 ".(7).11(7)1'; 1I)t.:1'Il<n(j;M ttll " L"( "'1.'"'( (t::~ I.'. ser ingeridas 0 aspIradas. 
CD A jat61< nem adhato 3 even aJull klcslknek. mert lenyelhetlk vagy@	 Presencia de exlremldades apurrtadas fundonales aJ montaJe del leszippantllaUAk a kIs r~ekel

modeIo mlsmo. ITAl£1II5.P.A.
 
Q) Amodeflen azOssze31litttsholszU~~talAl~
@	 Tenga cvldado aJ uUl1zar las hen'amlentas y cuchllias de trabiijo, ya VIa Pradazzo, 6/B - 40012 CAlDERARA 01 RENO (80) - ITALY 

que pueden causar1e da.fIoJ·personaJes. @	 Amennyiben az OssezeaJlltashoz eles eszMzOkel hasm8l. vlgyAzzoo, 
hogy meg ne silrtse magat1@	 ATENCION: LAs pjnturas recomendadas para esta maqueta son solo 

para modellstas aduttos. @ Az. 6ssezaallft3shozlavasolt szlneket csak lelnOtteknek ajdnljuk. 

® Conservar 131 presente dlrecclon para Mums reterenclas. ® Kenu~ hog)' onzze meg art acfmet tovliIJbI hIva_ c04liibOl. 
ITALERI S.P.A.ITALERI s.P.A. 

VI. Pradazzo, 6/B-4OO12 CALDERARA DI RENO (BO) - ITALYVia Pradazzo, 61B -40012 CAlDEJiAnA 01 RENO (BO) - ITALY 

@CTtrE AUSCHOVEJTE ••I$!IIIJ : E!l~l!l1!III'J'8Iltll ' it
®INFOR~ IMPoRTAXTt SOBllE EST! KIT CD Hra¢ka nenl vIllldM pro <WIti do 3101, prolOl. by moo~<poIlcnoul nebo lll!l:l'l'1!I0!l:3111l<iHl.!. ' 
CD Nao. recomendado aatanl;3S com ldade InfeOor a 3 arlO$. vdechoout male tasti. E!l~'lfJ.l:8'Jltfl'!&lII.l'I:lf<Jt· 
<» Prese~ de pontas agu~das que servem para a montagem do Q) U modelu S8 nachail §pK:ale okraJe nume k seSta ven! samomeoo 1ItIll!l:l8'J811ll'OJIl:IllJiIllI'l' 

modelo.	 modelu. ilIfIllAflg.!l:IIIUll"JJHllIIM
@	 Recomendamos muilo culdado no uso de terramentas e objeetos ® Pou21v8te II k sestrojenl ostre nastroja a fepele, dejl:e pozor, abystB se ~'IIiI.j(~ •
 

cortantas pols podam causar acldentes pessoais. neporanUi.
 iI" :itlll!l!!l1ili)tiafilRl!I~ 
@	 ATENCAo: ki linta!! recomendadas para este kit sao s6mente para @ Barvy, kter6 dopontuleme pro lanto soubor· J$Ou thene lanom Jj£'I'Aft{!IIl'

usode aduttos. dospt\IYm modelarUm. . 61f1i1Ii1I1tUfJetlti'''l 
@ Consef\le este ende!"e9J para Muras relerellClas. ® Uchovejte tIJto adresu k pi'ipadnYm bOOoYcim retereoc.im. 

ITALERI5.P.A. ITAl£1II5.P.A. ITAWlIS.P.A. 
Via Pradazzo,6/B - 40012 CAlDERARA 01 RENO (80) - ITALY Vi. _0, 6/B - 40012 CAlDERARA 01 REIlO (BO) - ITALY Vie Pradazzo, BIB - 40012 CAlDERARA 01 RENO (BO) - ITALY 


